EESTI VABARIIGI TEEDE- JA SIDEMINISTRI
JA
AUSTRIA VABARIIGI RIIKLIKU TEADUS JA LITKLUSMINISTRI
VAHELINE
RAHVUSVAHELISE KAUBAVEO
KOKKULEPE

SISSEJUHATUS

Eesti Vabariigi teede- ja sideminister ja Austria Vabariigi riiklik teadus- ja
litklusminister, edaspidi nimetatud |epingupooled,

arvestades rahvusvahelise kaubanduse ndudeid, eriti neid, mis puudutavad
lepingupooli;

soovides kaubaveo korraldamisel séilitada teedérsete alade elanike elukvaliteeti
ja keskkonda nii Eestis kui Austrias, ning vahendada maanteede koormust,
tagades vedude Umberkorraldamisel samasuguse veokvaliteedi;

soovides vastastikkusel alusel reguleerida lepingupoolte vahelist maanteed,
raudteed ja osaliselt veeteed mooda ning kombineeritud veona
(maantee/raudtee/veetee) teostatavat kaubavedu,

tunnistades vajadust suunata kaubavedu voimalikult suures ulatuses maanteelt
raudteele;

soovides tagada, et rahvusvahelisel kaubaveol kasutataks kdige uuemaid
tehnoloogiaid muutmaks sbidukid keskkonnasobralikeks, esmajoones mira ja
heitgaase miinimumini véhendades;

soovides suunata ohtlike kaupade vedu maanteelt suuremas osas raudteel e
otsustades k&esolevas kokkuleppes seatud eesmérkide saavutamiseks rahuldada

ndudlust veonduses raudteevedude kvaliteedi parandamise ja kombineeritud
vedude kasutusel evotuga,



leppisid kokku jargnevas:

| RAKENDUSVALDKOND
Artikkel 1

1. Seda kokkulepet rakendatakse Eesti ja Austria vahelise kaubaveo
(bilateraal sed ja transiitveod) suhtes.

2. Kokkulepe késitleb
veoviisidest:
- rahvusvahelist kombineeritud vedu (raudtee/maantee/veetee)

- rahvusvahelist maanteevedu, artikli 2 [6ikes 2 defineeritud
veoautoga,

veoliikidest:

- rahvusvahelist toostuslikku veondust, kaasa arvatud sdidud
tihjade veoautodega

- rahvusvahelist tehnoloogilist veondust, kaasa arvatud sdidud
tlihjade veoautodega,

samuti kombineeritud vedude eel- jajarelvedu lepingupooleriigis.
3. Veod maksustatakse lepingupoolte siseriiklike seaduste kohaselt, k&esolev
kokkulepe seda el puuduta.
Il MOISTED JA MAARATLUSED
Artikkel 2

K&esolevas kokkuleppes



1. Kombineeritud vedu on kaubavedu

a) kauba saatjalt l8himasse tehniliselt sobivasse terminali
veoautoga mooda maanteed |Uhimat, tavalise liiklusega ja
majanduslikult otstarbekat ja siseriiklikes Gigusaktides sdtestatud
marsruuti pidi, juhul kui pealelaadimiskoht (terminal) asub Uhes
lepingupooleriigis (eelvedu);

b) pealelaadimiskohast mahalaadimiskohta rongil asuvas
veoautos (Rollende Landstrasse), |6ikes 2 defineeritud veoautos voi
selle vahetuskonstruktsioonis (Huckepackverkehr) vOi
minimaalselt 6 m pikkuses konteineris (konteinervedu) tingimusel,
et Uletatakse the voi mblema lepingupoole riigi piir;

C) |dhimast tehniliselt sobivast terminalist kauba sagjani
veoautoga mooda maanteed |Uhimat, tavalise liiklusega ja
majanduslikult otstarbekat ja siseriiklikes Gigusaktides sdtestatud
marsruuti pidi, juhul kui pealelaadimiskoht (terminal) asub Uhes
lepingupooleriigis (jarel vedu);

d)  veoautoga Eesti poolselt kauba saatjalt meresadamasse
(mereterminali) vOi meresadamast (mereterminalist) Eesti poolsele
kauba sagjale, vastavalt punktides a ja ¢ satestatule;

€) veoautos veeteed mododa, vastavalt punktis b sitestatule.

2. VVeoauto on

kauba vedamiseks ettendhtud sOiduk, kaasa arvatud sadulveduk,
sadulauto, autorong, haagis ja sadulhaagis.

3. Tehnoloogiline kaubavedu on
kaubavedu veoautodega tingimusel, et:
a) veetav kaup on ettevotte omand vOi tema poolt muiddud,

ostetud, rendile antud, rendile vOetud, vamistatud, toodetud,
t60deldud voi parandatud;
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b) vedu sisaldab kauba kohaletoimetamist ettevittele,

draviimist ettevOttest, Umberpaigutamist ettevotte siseselt VO
ettevotte tarbeks ettevotte valisalt;

C) veoautojuhid on uhe ja sama ettevotte t60tajad;

d) kaubaveoautod  kuuluvad  ettevottele, on  ostetud
jarelmaksuga vai renditud; ja

€) veondus on ettevotte pohitegevuse korval vaid abitegevus.
4. Kabotaaz on

kauba pealelaadimine teise lepingupoole riigi territooriumil veoks selle
samariigi territooriumil.

Il KAUBAVEDU MAANTEEL
Artikkel 3
L oakohustuslik vedu
1. Rakendusvaldkonda kasitlevas osas nimetatud veoliikide puhul on selle
lepingupoole riigi, kelle teedel vedu teostatakse, luba ndutav veo maanteed

mOoda teostatava osa jaoks.

2. Load antakse vélja artikkel 8 alusel sdtestatud koguses Uhekordsete VO
galistenakui

a) standardload
b) piiratud kasutusega load (nt asukoha, kauba liigi, sdidukite
liigi vOi veo liigi jargi).
Artikkel 4
L oavaba vedu

1. Lubaei vga:



a) kaupade juhuvedu lennujaama vOI lennujaamast é&ra
lennuteeni stuse Umberkorral duste tottu;

b) pagasivedu sOitjaid vedavate sOidukite haagistes ning
pagasivedu mis tahes liiki sdidukitega lennujaama voi lennujaamast
arg;

C) postivedu;

d)  Onnetuses kannatada saanud vai rikkis sdidukite vedu;

) loomakehade vedu nende to6tlemiseks;

f) mesi|aste ja kalamaimude vedu;

0) surnukehade vedu;

h) kauba vedu veoautoga, mille lubatud mass, kaasa arvatud
haagise mass, e Uleta 6 tonni voi mille lubatud kandejoud, kaasa

arvatud haagise kandejoud, ei Uleta 3,5 tonni;

) meditsiiniseadmete ja -varustuse vedu kiireloomulise
h&daabi andmiseks (eriti loodusdnnetuste korral);

), vaartuslike kaupade (nt vaarismetallid) vedu erisdidukites,
mida eskordib politsei voi muu julgeol ekuteenistus,

K) laevade ja lennukite tagavaraosade vedu;

) tuhisdidud veoautodega, mis sOidavad asendama teise
lepingupoole riigis rikki léinud veoautot; veo jatkamisel teise
veoautoga pukseerimisel kehtib rikki lanud veoautole véljastatud
luba;

m)  kunstiesemete ja -teoste vedu néitustele ning messide jaoks
ettenahtud kauba vedu;

n) kaupade juhuslik vedu, vdja arvatud reklaami- ja
Oppeotstarbel;



0)  teatri-, muusika-, filmi-, spordi- voi tsirkuselrituste, néituste
vOi laatadega seotud ja raadiosalvestuste, filmi-  vOi
televisioonivotetega seotud seadmete ning votetel kasutatavate
materjalide jaloomade vedu,

p)  jagamatute kaupade vedu erandjuhtudel, tingimusel, et seda
teostatakse veoautoga, millele riiklike, maksimaalselt lubatud
mootmeid ja massi médratlevate Oigusaktide alusel on antud
asjaomaste padevate valitsusasutuste eriluba.

2. Lepingupooled vdivad kokku leppida, et teatud maanteelGikudel
rahvusvaheliseks kaubaveoks luba el ole vagja.

Artikkel 5

Loasisu

1. Igale veoautole véljastatakse luba, vélja arvatud artiklis 4 sitestatud vedude

teostamisel.

2. Luba peab sisaldamajargmisi andmeid:

a) ettevGtja nimi ja aadress,

b)  veoauto registreerimisnumber;

C) veoauto suurim lubatud koorma mass ja lubatud t& smass;
d)  veoliik (t60stuslik voi tehnoloogiline vedu, tihisoit);

€) vajadusel eritingimused,;

f) kehtivusaeg.

3. Luba kehtib ainult ettevdtjale, kelle nimele see on vélja antud ning e ole

edasiantav.
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4. Uhe lepingupoole padev valitsusasutus annab loa blanketid Ule teise
lepingupoole padevale valitsusasutusele, kes need téidab, vdlja arvatud 16ike 2
punktides b, ¢ jad toodud andmed, ning véljastab asjaomasel e ettevitjale.

Loike 2 punktides b, ¢ ja d sdtestatud andmed peab ettevitja kandma loale enne
sOidu algust.

5. Tadetud luba peab olema kaasas iga sOidul ja see tuleb esitada
kontrollorganite ndudmisel.

6. Lepingupooled lepivad kokku loa vormis ja keeles, milles see téidetakse.

Artikkel 6
Kabotaazikeeld
1. Reeglina kehtib vastastikune kabotaazikeeld.

2. Ainult seoses kombineeritud vedude eel- ja jarelvedudega voib leppida
kokku, et vastastikkuse alusel voib teostada teatud arv kabotaazvedusid.

Artikkel 7
Sankts oonisétted

1. Ettevbtjad, samuti nende tottajad, on teise lepingupoole territooriumil
kohustatud kinni pidama seal kehtivatest Gigusaktidest, eeskatt veonduse ja
liikluse alastest, aga katolli- jatariifimaarustest.

2. Ettevitja voi tema tOOtajate raskete voi korduvate eksimuste korral teise
lepingupoole territooriumil kehtivate seaduste voi kéesoleva kokkuleppe sétete
vastu rakendavad selle lepingupoole, kelle territooriumil sGiduk on
registreeritud, padevad valitsusasutused ettevitja suhtes selle lepingupoole
padeva valitsusasutuse palvel, kus Oiguserikkumine toimus, jargmis
sanktsioone:

a) soovitus kinni pidada kehtivatest eeskirjadest (hoiatus);
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b) gutine rahvusvahelistest vedudest korvaldamine, vastavalt
ké&esolevale kokkuleppele;

C) veolubade vdjaandmise |Opetamine vOi juba vélja antud
lubade &ravOtmine ajavahemikuks, milleks teise lepingupoole
padevad valitsusasutused on ettevotja vedudest kdrval danud.

3. Lepingupooled e tunnista lube, mis on vélja antud k&esoleva kokkuleppe
sétteid korduvalt rikkunud ettevotjale.

4. Molema lepingupoole padevad valitsusasutused teatavad teineteisele 16ike 2
kohaselt igast k&esoleva kokkuleppe rikkumisest ja rakendatud sanktsioonidest.

Artikkel 8
Lubade arv

1. Lubade arvu (kontingendi), kehtivusgja, blankettide Uleandmise aga ja
intervalli suhtes lepivad lepingupooled jargnevaks 12 kuuks (lubade kehtivuse
gavahemik) kokku thiskomigonis, arvestades sissgjuhatuses nimetatud
pOhimbtteid.

2. Luba kehtib kahe sbidu kohta, olenemata sellest kas tegemist on edasi-tagasi
sbiduga voi kahe sihtkohta sbiduga vOi kahe tagasisbiduga. Luba kehtib ainult
loal mérgitud gavahemikul ja sellele jargneval kuul tingimusel, et Ghiskomisjon
(artikkel 11) ei ole otsustanud teisiti.

Artikke 9
Keskkonnal e ohutud sdidukid
Séilitamaks elanikkonna elukvaliteeti ja -keskkonda, tuleb kiirendada
keskkonnale ohutute veoautode kasutuselevottu. Selleks tootab Uhiskomigion

védlja asakohased meetmed ning seob teatud hulga lubade véljaandmise
veoautodel e esitatavate keskkonnakaitsenduete téitmisega.



Artikkel 10
Raudteevedudeks sobivad kaubad
Lepingupooled vaatavad Ule ettevOtete tootmisvaadused, pidades silmas
eeldusi, millistel oleks voimalik teatud kaupade veo téielik voi osaline
dleviimine maanteelt raudteele.
IV UHISKOMISION

Artikkel 11

1. Kéesoleva kokkuleppe sdtete rakendamiseks moodustavad |epingupooled
uhiskomigjoni.

2. Uhiskomisjon tuleb kokku lepingupoole ndudmisel ja teeb otsused ihiselt.

3. Uhiskomisjon informeerib regulaarselt lepingupooli tehtud to6st, esmajoones
kombineeritud vedude edasiarendamist, vedude jaotumisest veoliikide vahel,
artiklites 9 ja 10 sétestatu elluviimisest, loablankettide vahetamisest ja lubade
valjaandmisest ning kokkulepitud lubade arvu piisavusest.

4. Kui uhiskomigon kasitleb vajapoole kaesoleva kokkuleppe rakendusala

jaéavaid kiisimusi, voib ta oma to0sse kaasata teiste padevate asutuste esindajaid
javéljatottada thiseid ettepanekuid.

V LOPPSATTED
Artikkel 12
Joustumine

Ké&esolev kokkulepe j6ustub allakirjutamisele jargneva kuu esimesel paeval.
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Artikkel 13
Kokkuleppe kehtivusaeg
Kéesolev kokkulepe sOlmitakse kolmeks aastaks. Kokkuleppe kehtivusaeg

pikeneb Uhe aasta kaupa seni, kuni Uks lepingupooltest avaldab soovi kokkulepe
|Opetada, teatades sellest kolm kuud enne tahtaja | dppul.

SOImitud kahes eksemplaris Berliinis 21. aprillil 1997.aastal eesti ja saksa
keeles, molemad tekstid on vOrdselt autentsed.

Eesti Vabariigi Austria Vabariigi
teede- ja sideminister riiklik teadus- jaliiklusminister
Raivo Vare Dr. Caspar Einem
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Lepingujargsete Eesti-Austria  Uhiskomigioni ndupidamiste otsused ja
infor matsioon:

19.-21. mail 1998.a Tallinnas toimunud ndupidamine

* Lepiti kokku, et vahetatavad kaubaveoload kehtivad ka kolmanda maa vedudel
tingimusel, et sdiduk 18bib tavaliikluse korras riigi, kus veduk on registreeritud.
Erandina vdivad Eesti autovedgjad teostada kolmanda maa vedu ka Létist ja
Leedust Austriasse vdi vastupidi ilma oma koduriiki l&bimata (pdhjuseks on
veolubade stisteemi puudumine Eesti, L&t ja Leedu vahelistel autokaubavedudel).
* Erilubasid Ulekaaluliste ja —mdoduliste veoste veoks ja sdidukite liikumiseks
Austrias véljastavad Austria liidumaade padevad asutused.

* Austria pool informeeris, et transiitvedudel Euroopa Liidu sisepiirides tuleb
veoload kas Austria vastavate kontrollorganite selleks volitatud asutuste poolt voi
automaatsete markimisseadel diste abil &ra mérkida.

28.-29. oktoobril 1999.a Viinis toimunud ndupidamine

* Austria pool informeeris, et Eesti vedgjatel, kes on kasutanud Austrias Ro-La
teenuseid ehk “veerevat maanteed” (Rollende Landstrasse) on vOimalik saada
kahe Ro-Larga tehtud sdidu eest Uks boonusluba, mis kehtib kaubaveoks
maantee .

11



